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Kitab qapagini (cildin iigii vo arxasini mo-
nim taklif etdiyim ideya ssasinda) Qanun Nas-
riyyatimin ganc va istedadlt dizayneri Konan
Eynullayev reallagdirds. Se¢ma lirik yeirlorimin
xronoloji ardieilligla ¢ap edilacayi bu kitaba
Sohriyarin farscadan ana dilimiza torciima erdi-
yim mashur "Azarbaycan' seirini da daxil ei-
misom.

Holo 90-c1 illerden - Meydan Herokati dovriin-
den Sehriyarin "Azerbaycan” seri dillor ozberi idi.
Bu "Azarbaycan" redifli gerin ilk beytinin primitiv
qulaq qafiyelerinden (bir an - xeyalimdan) aydin
goriiniirdii ki, bu orijinaldan gox setri terciimenin
nazm variantidir:

Kénliim qusu qanad galmaz sensiz bir an Azer-
baycan,

Xos giinlerin getmir miidam xeyalimdan Azer-
baycan.

Heg siibhesiz, XX osrin "Hafiz-i zemano" si
miiellifi oldugu beytin misralanim bu ciir adiley-
dirmezdi.

Sonra dyrendik ki, boyiik sairimiz $ehriyarin
farsca yazdigi bu eyniadli qezelini ustad Fikrat
Sadiq ana dilimize terciime edib.

2010-cu illerde bir giin AYB-ye yolum diisdii,
onun iigiincii mertebesinde kabinetde 80-ci illor-
den tamdigim F. Sadigla goriigonde bu terciime
barade soz saldim:

-lIk beytinin qafiye-rodif sisteminden goriiniir
ki, orijinaldan terciime olunmayib

-Elodir. Bir nefor mene onun orijinaldan setri
terciimosini getirmisdi. Men de onu badii torcii-
mo edonde elece alindi.

4 gormek maragh olard.

HRIYARIN "AZoRBAYGAN EIRININ YENI TaRCUM

-Menim i¢liin bu sgerin aslini, orijinalim
Tosadiifon onun alyazma-
s1 arxivinizde galmaz ki1?

-Yox, sorgsinas oglum, (merhum saghginda
mena bu ciir miiraciet edordi) niye sonden asirge-
yim ki?

Hemin illorde sair-publisist Elirza Xelefli nin
"Kredo" gozetinde miitemadi derc etdirdiyim me-
qale ve serlerimlo az-gox tammnirdim.

Bir giin ustad F.Sadig meni AYB-ye dovet et-
di. Goriigerken bir nego kitabim bagislayib dedi
ki, oglum, senin imzan kifayot qader populyarla-
s1b, maqalelerin ¢ox xosuma goelir, bolke “Kre-
do"da menim haqqimda da bir sey yazasan?

-Agsaqqal, yazaram, - dedim.

"Fikrot Sadiq - Dede Qorqud omanati”
(B:"Nergiz" negriyyati, 2012) ve "Giin, ¢ix - giin,
bat!" (son serler) B: "K&vsar" negriyyat,

2015,176 s) kllabma On soz "Fikrot Sadiqin giz-

linleri" hemin illorin omanoetleridir.

Bu yaxinlarda telebalik dostum, sair-publisist
Nazim Hiiseynli nin bu yazisim messencerimdo
oxudum:

“2 may 2025. 13:19 Hafiz miiellim, salam. Ne-
cosen? Miimkiinse, uygun gelarse bir meseloye
aydinliq gotirmayinizi xahis edirom: Son vaxtlar
Sohriyarin "Azerbaycan" seirinin dilimize tercii-
me variantinin geirin osli ilo tutugmadi@ barode
fikirlor oxuyuruq ve esidirik. Siz usta tarciimogi
olaraq bu seiri dilimize gevirib miibahisalera son
qoya bilmazsinizmi? Yaxud bu mesele ile baglh
fikir sdyloye bilarsinizmi? Sayqilarla....

-Orijinalin1 tapsam, memnuniyyetle torciime
edorem, - yazdim.

Bu yaxinlarda kitabxanami aragdirarken 90-c1
illordo Iranin Nika soherinden qonaq golmis dog-
ma dayilanmin (Dehenzle Nadir) mena bagisla-
diglant farsca "Divan-e $ehriyar” 1("Kiilliyyat-e
divan-¢  Sehriyar. Tehran:Entegarat-e zorrin,
13591990,tiraj 8000,740 seh) sehifobosohife ne-
zorden kegirorken nehayot 165 - 166-c1 sohifolor-
do elahezrot "Azorbaycan" gerina rast galdim. No

goadar sevindiyimi sadeco tesevviir ede bilmezsi-
niz!

O dovr igiin xarakterik pafosla, badii tosvir ve
ifade vasitelorile, klassik, miigayyed qafiye-rodif
sistemi ilo qeleme alimib, 15 beytden ibaretdir.

P.S. Fars dili bilanlor, skeptiklor paylasima
alava etdivim orijinal matnla tarciimani miigavisa
eda bilarlor. -

AZORBAYCAN

Koénlim ugur, bax seni edib yad Azerbaycan,
Xalqin giinii xos kegsin, ol azad, Azerbaycan!

Gozden uzaq diyarsan, hesrotini ¢ekirik,
Golin, dostlar, olmasin dogma "yad" Azarbaycan!

franin azadhgi, abadligi sendendir,
Ol azad, Azerbaycan, ol abad, Azorbaycan!

No vaxtacan frana bend olacagsan, yetor!
No goder edocoksan ah-foryad, Azerbaycan?!

Hiinar Bisiitununda, $irin veton ugrunda
Bagina kiiliing vurdun, ey Forhad Azerbaycan!

Vaoton esqi yolunda can vermayi dyrendin,
Ya Rabb, ona kim olmus ilk ustad Azerbaycan?

Diinen Reyin gimsadi colladdan azad idi,
Qanina goltan oldu o siimsad Azorbaycan!

Qart hiylegar diiymenin 6z ¢irkin ali ile
Qirdr taet zoncirin o ikrad Azerbaycan!

Solmasla Xoyun gam, rumlulann goz yast
Sela doner, gorq olar biinyad-i Azerbaycan!

Morkezi Zohhakilor hadsiz sitem etdiler,
Gavaetok neco etsin buna dad Azerbaycan?

Ya Rabb, azadalorin iirekleri qan oldu,
Zahima kam, bizesoe quru ad Azerbaycan!

franin xilasina oziinii foda etdin,
Sene Iran etmadi he¢ imdad, Azerbaycan!

Niyo yad 6lkalardo xosbextlik axtanrsiz?
Heroniz adli-sanli bir 6vlad,Azerbaycan!

Ne vaxtdandir ategden kiillik dagi olmusan,
Abad olsun ellorin, ey barbad Azerbaycan!

Yarah iiroyine Sehriyar bir melhomdir,
Qom-giissedon qurtulub yasa sad, Azerbaycan!

Siimgad - diiz, ucaboylu agac - azadhq simvo-
Iu

Taat - itaot

Ikrad - kiirdlor

Rumlular - tirklor

Biinyad - 6ziil, tomol, kdk

Gava damirgi Gava - Firdovsinin "Sahnama"
sinde Zohhaka qaryi xalq lisyantna rehbarlik edon
mifik gehreman.
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